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Aufbau / Abbau Klapptisch

Setting up / Folding down the folding table
Installation de la table pliante

Opbouw / Demontage klaptafel

Montaje / Desmontaje de la mesa plegable
Montaggio / Smontaggio tavolo richiudibile




Niveauregulierung
Level adjustment
Réglage de la hauteur
Steldoppen
Regulacion de nivel
Regolazione livello




Rolle mit Feststeller
Castors with lock
Roulette blocable
Wiel met rem

Ruedas con bloqueo
Ruote con bloccaggio




Tischverbinder
Table connector
Raccord de la table
Verbindingsstukken
Conectores de mesa

Giunzioni tavola




Montage Sichtblende

Assembly of screen

Montage du voile de fond

Montage zichnet

Montaje de la tapa delantera
Montaggio schermo di separazione




Demontage Sichtblende
Disassembly of screen

Démontage du voile de fond
Demontage zichnet

Desmontaje de la tapa delantera
Smontaggio schermo di separazione







Reinigungs- und Pflegehinweise
Care and maintenance

Conseils d’entretien et de nettoyage
Reinigings- en schoomaakinstructies
Indicaciones de Limpieza

Uso e manutenzione

www.interstuhl.de

Konferenz- und Tagungstisch: Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden aus unsachgeméBem Gebrauch oder aus Nachléssig-
keiten in der Wartung.

Conference and meeting table: The manufacturer is not liable for
damages due to improper use or negligence of maintenance.

Table de conférence et de réunion : le fabricant n‘est pas
responsable de dommages résultant d’une utilisation non con-
forme du produit et de dommages résultant d'opérations de
maintenance.

Conferentie- en vergadertafel: De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schades die ontstaan door oneigenlijk gebruik of nalatigheid

in het onderhoud.

Mesa de conferencias y reuniones: el fabricante no se responsa-
biliza de posibles dafios causados a raiz de un uso indebido del
producto o de negligencias en el mantenimiento.

Conferenze e riunioni tavolo: il produttore non é responsabile
per danni dovuti ad un uso improprio o a negligenza nella manu-
tenzione della merce.




NESTYIs3 Klapptisch
NESTYIs3 folding table
NESTYIs3 table pliante
NESTYis3 klaptafel
NESTYIiS3 mesa pleyable
NESTYIs3 tavolo richiudibile




